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COMPONENTES DA FERRAMENTA ELETRICA

1) Conexao para o reservatorio de poeira
2) Aletas para ventilagao

3) Interruptor de acionamento

4) Botao trava do interruptor

5) Placa de lixar

—
6) Grampo para folha de lixa \
7) Reservatorio de poeira

Imagens ilustrativas

8) Adaptador para aspirador de pd

ATENGAO: AO UTILIZAR FERRAMENTAS ELETRICAS DEVEM SER SEGUIDAS AS PRECAUGOES BASICAS DE SEGURANGA
PARAEVITARRISCOS DE CHOQUE ELETRICO E ACIDENTES.

ORIENTAGOES GERAIS

1. Mantenha a drea de trabalho sempre limpa. A desorganizacao pode causar acidentes.

2. Nao utilize ferramentas elétricas em locais molhados ou em que haja a presenca de gases ou liquidos inflamaveis. Nunca
exponha ou utilize a ferramenta sob chuva.

3. Mantenha criangas e outros visitantes afastados do local de trabalho.

4. Utilize sempre equipamentos de protecdo individual (EPI), apropriados para cadatipo de trabalho.

5. Utilize roupas apropriadas. Nao utilize roupas demasiadamente largas ou qualquer tipo de acessorios (anéis, aliangas,
correntes, brincos, relogios, entre outros), pois eles podem ficar presos as partes moveis da maquina. Pessoas com cabelos
longos devem prendé-los apropriadamente antes do uso.

6. Nunca carregue a ferramenta segurando pelo cordao elétrico e também nunca puxe o cordao elétrico para desconectar o plugue
datomada. Proteja o corddo elétrico ou a extensao do calor, 6leo ou superficies abrasivas e cortantes.

7. Antes de ligar ou operar a ferramenta, verificar se chaves ou acessorios de ajuste foram removidos da mesma. Verifique se 0s
acessorios estao devidamente instalados e se existem elementos danificados ou quebrados na ferramenta. Caso haja partes
danificadas, procure uma assisténcia técnica autorizada.

8. Verifique atensao correta antes de ligar a ferramenta a rede elétrica.

a) atensao alta pode causar acidentes ao operador e danos a ferramenta.

b) atenséo baixa pode causar danos a ferramenta.

9. Fixe a pega a ser trabalhada. Utilize morsas (tornos de bancada) ou similares para a fixagao o que permite ao usudrio manter as
duas maos livres para operar a ferramenta com seguranga.

10. Se a ferramenta apresentar excesso de faisca dentro da caixa do motor, desligue-a imediatamente e leve-a até a assisténcia
técnica autorizada mais proxima.

11. Aooperaraferramentaem local aberto, use somente extensoes destinadas a essa fungao evitando fios improvisados.

12. Proteja-se contra choques elétricos. Evite tocar em superficies metalicas que fagam "aterramento" ao usar a ferramenta.

13. Nao force a ferramenta. Nunca utilize forga excessiva dos bragos empurrando a ferramenta contra o material trabalhado e
nunca apoie 0 corpo sobre a mesma, isso prejudica a operagao, diminuindo a rotacéo (velocidade), podendo provocar a queima
total ou parcial dos componentes.

14. Use a ferramenta certa. Nao utilize pequenas ferramentas para fazer o trabalho de uma ferramenta com caracteristicas
técnicas maiores. SO utilize a ferramenta para o propdsito a que foi desenvolvida, nunca faga adaptagoes.

15. Sempre se posicione corretamente. Mantenha-se em posigao adequada e segura para operar o equipamento. Ao colocar a
maquina em operagao, conserve-a a uma distancia de 20 cm do corpo, mesmo desligando o interruptor, pois a parada nao é
instantanea, espere até a paradatotal.

16. Desconecte 0 plugue datomada quando nao estiver usando a ferramenta e também durante a troca de acessorios da mesma.
17. Evite acionamentos involuntérios. Nunca carregue a ferramenta com o corddo elétrico conectado a tomada e com o dedo no
interruptor. Assegure-se de que o interruptor esté desligado e destravado antes de conectar o cordao elétrico a tomada.
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18. Guarde corretamente as ferramentas quando nao estiver usando. Guarde-as emlocal seco, e fora do alcance de criangas.

19. Cuide da ferramenta. Mantenha-a sempre limpa. Siga corretamente as instrugoes de lubrificagao e troca de acessorios.
Inspecione o cordao elétrico periodicamente, assim como as escovas de carvao. Caso seja necessario a troca procure sempre
uma assisténcia técnica autorizada. Mantenha os cabos e pontos onde o operador segura a ferramenta sempre limpos, secos e
livres de 0leo ou graxa.

20. Nunca substitua pegas ou partes pessoalmente, e nem pega a outra pessoa para fazé-lo, leve sempre a ferramenta a uma
assisténcia técnica autorizada mais proxima.

21. Nao utilize a ferramenta caso o interruptor ndo funcione adequadamente e nunca faga "ligagéo direta", consulte a assisténcia
técnica autorizada mais proxima.

22. Utilize somente partes, pegas e acessorios originais.

23. Ndo utilize para lixar massa corrida, massa acrilica ou gesso.

24, Nao use para lixar pegas que contenham magnésio.

25. Nao use para lixar pegas que contenham amianto.

26. A utilizagao incorreta da ferramenta prevista e exposta nos itens 2, 6, 7, 8, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 ¢ 25
implica na perda do direito a GARANTIA deste produto.

INSTRUGOES DE SEGURANGA A

1. Sempre utilize equipamentos de protegao individual (EPI) apropriados.

2. Em condigOes normais de trabalho, a ferramenta esta desenhada para produzir vibragoes. A lixa poderd se soltar. Comprove a
cadaoperagao se a lixa esta devidamente fixada.

3. Mantenha as maos longe das partes vibratorias.

4. Mantenha a ferramenta guardada em local seguro, seco e longe do alcance de criangas.

5. Segure a ferramenta firmemente com ambas as maos.

6. Nao deixe aferramenta funcionando liviemente. Opere-a somente quando estiver segurando-a firmemente.

7. Antes de realizar a substituicdo da lixa, retire o plugue da tomada. Isto elimina o risco da ferramenta ser ativada
involuntariamente.

8. Nao toque na lixa ou na pega durante o processo ou imediatamente apos a operagao, devido o atrito, ambas poderao estar
quentes.

INSTALAGAO E EXTRAGAO DA LIXA

Assegure-se sempre que a ferramenta esteja desligada e fora da tomada antes de instalar ou extrair a lixa. Para a instalagao da lixa,
puxe 0s grampos de fixagao da lixa, fig. 1.

fig. 1 — desenho demonstrativo do grampo de fixagao da lixa

Escolha a folha de lixa com o grao desejado, dobre as extremidades da lixa, coloque-a sobre a placa (5), as extremidades da lixa
precisam ser colocadas sob 0s grampos (6), fig. 2.

Imagens ilustrativas

fig. 2 — desenho demonstrativo da fixagao da lixa



Em seguida fixe os grampos (6), verifique se a lixa esta fixada corretamente e sem nenhuma folga, fig. 3. Para extrair a lixa puxe 0s
grampos de fixagao (6) e retire alixa.

fig. 3 — desenho demonstrativo da lixa fixada

Montagem e desmontagem do adaptador extrator
Paramontar o adaptador para aspirador de pd (8), encaixe-0 na conexao para o reservatorio de poeira (1), fig.4

R

fig.4 — desenho demonstrativo para montagem e desmontagem
adaptador para aspirador de pd

Imagens ilustrativas

MONTAGEM E DESMONTAGEM DO RESERVATORIO DE POEIRA
Paramontar o reservatorio de poeira (7), encaixe-0 na conexao para o reservatorio de poeira (1), fig.5.

o

fig.5 - desenho demonstrativo para montagem e desmontagem do reservatorio de poeira

Durante o trabalho, sempre utilize o reservatorio de poeira. Deve-se controlar o nivel de sujeira e esvaziar o reservatorio quando
necessario, tomando as seguintes precaugoes:

- Desligue ointerruptor do equipamento, e retire o plugue da tomada.

- Retire o reservatorio cuidadosamente.

- Retire o recipiente de tecido do corpo plastico.

- Esvazie o recipiente sacudindo (conf. fig.6), para melhor resultado vire-o do avesso e utilize uma escova macia para limpa-lo.

- Quando lavar o recipiente de tecido, utilize-0 apenas ap6s a secagem completa.
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Imagens ilustrativas

fig.6 — desenho demonstrativo para limpeza do recipiente

INTERRUPTOR
Para ligar a ferramenta, pressione o interruptor de acionamento (3). Solte-0 para desligar. Para operagdo continua, acione o
interruptor (3), em seguida pressione o botdo trava do interruptor (4). Para desligar, basta pressionar o interruptor (3).

LIMPEZA DA POEIRA

A aspiracao do po evita a acumulagdo de suijeira na ferramenta e no local onde esta realizando o trabalho, para trabalhos
prolongados em madeiras ou em materiais que sao produzidos poeiras, é necessario utilizar o reservatorio para poeira (7), neste
Ccaso é necessario esvaziar o recipiente frequentemente.

CUIDADO

A pressao excessiva sobre o equipamento, nao aumenta o rendimento do trabalho a ser executado, e sim danifica a lixa,
diminuindo o rendimento do equipamento e a vida util da lixa utilizada. Fixe a pega de trabalho em uma morsa (torno de bancada)
ou dispositivo apropriado quanto possivel.

MANUTENCAO

Antes de efetuar inspecao e/ou manutengéo, verifique se o equipamento esté desligado e o plugue fora da tomada. Para manter a
seguranca e confiabilidade do produto, as inspegao ou qualquer outra manutengdo e/ou ajuste devem ser efetuados apenas por
uma assisténciatécnica autorizada.

ACESSORIOS

Os complementos especificados neste manual sao recomendados para uso exclusivo em ferramentas VONDER. O uso de
qualquer outro acessorio nao recomendado podera apresentar riscos ao usuario e/ou danos ao equipamento e consequentemente
aperdado direito de garantia.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

As ferramentas elétricas VONDER sao garantidas por 12 (doze) meses contra ndo conformidades de fabricagao, a partir da data
da compra, sendo 3 (trés) meses prazo de garantia legal (CDC) e mais 9 (nove) meses concedidos pelo fabricante. Em caso de
ndo conformidade, procure a assisténcia técnica VONDER mais proxima. No caso de constatagdo de ndo conformidade pela
assisténciatécnica o conserto sera efetuado em garantia.

AGARANTIA OCORRERA SEMPRE NAS SEGUINTES CONDIGOES:

1) 0 consumidor devera apresentar obrigatoriamente, a nota fiscal de compra do equipamento e o certificado de garantia
devidamente preenchido e carimbado pela loja onde o equipamento foi adquirido.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA:

1) 0 ndo cumprimento de uma ou mais hipoteses a seguir invalidara a garantia:

- Caso o produto tenha sido aberto, alterado, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas pela VONDER;

- Caso qualquer pega, parte ou componente do produto caracterizar-se como nao original;

-Caso ocorraaligagdo emtensdo elétrica diferente da mencionada no produto;

- Falta de manutencao preventiva da ferramenta;

- Instalacéo elétrica e/ou extensoes deficientes / inadequadas;

2) Estéo excluidos da garantia, desgaste natural de pecas do produto, uso indevido, quedas, impactos, e uso inadequado do
equipamento ou fora do proposito para o qual foi projetado.

3) A garantia ndo cobre despesas de frete ou transporte do equipamento até a assisténcia técnica mais préxima, sendo que 0s
custos serdo de responsabilidade do consumidor.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Lixadeira orbital Tensao | LOV 320

Codiao 127 V~ | 60.01.320.010
g 220V~ | 60.01.320.020

Poténcia absorvida [W] 320

Corrente [A] ;% x: ?gg

Rotacao

Taxa de oscilagéo sem

carga [opm] 24.000

Capacidade de trabalho

Tamanho da base da lixa [mm] 113 x 228

(comprimento X largura)

Tamanho da folha de lixa [mm] 115x 280

(comprimento x largura)

Isolagédo (O] (Dupla)




COMPONENTES DE LA HERRAMIENTA ELECTRICA

1) Conexion para el depésito de poivo
2) Aletas para ventilacion

3) Interruptor de accionamiento

4) Boton traba de/ interruptor

5) Piaca de lijar

6) Clip para hoja de lija

7) Depasito de polvo

8) Adaptador para aspiradora de poivo

Imagenes ilustrativas

I

ATENCION: AL UTILIZAR HERRAMIENTAS ELECTRICAS SE DEBEN SEGUIR LAS PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD PARA EVITAR RIESGOS DE
CHOQUE ELECTRICO Y ACCIDENTES.

ORIENTACIONES GENERALES

1. Mantenga el drea de trabajo siempre fimpia. La desorganizacion puede causar accidentes.

2. No utilice herramientas eléctricas en fugares mojados o en presencia de gases o liquidos inflamables. Nunca exponga ni utifice la herramienta
bajo ja lluvia.

3. Mantenga nifios y otros visitantes aejados defiugar de trabajo.

4. Utilice siempre equipos de proteccion individual (EP!), apropiados para cada tipo de trabajo.

5. Utilice ropa apropiada. No utilice ropa demasiado ancha ni ningan tipo de accesorios (anifios, argolias, cadenas, aretes, relojes, entre otros), ya
que pueden quedar presos en fas partes moviles de la maquina. Personas con pejo largo deben agarrarfo apropiadamente antes de/ uso de /a
herramienta.

6. Nunca cargue fa herramienta asegurandola por e/ cabie eiéctrico y nunca tire ef cable eléctrico para desconectar e/ enchufe de/ tomacorriente.
Proteja el cable eféctrico o fa extension de/ calor, aceite o superficies abrasivas y cortantes.

7. Antes de encender u operar la herramienta, verifique silas laves o accesorios de ajuste fueron retirados de fa misma. Verifique si Jos accesorios
estan debidamente instalados y si existen elementos dafiados o rotos en la herramienta. En e/ caso de que haya partes dafiadas, busque una
asistencia técnica autorizada.

8. Verifique la tension correcta antes de conectar la herramienta a la red eléctrica.

a) Latension alta puede causar accidentes al operadory darios a fa herramienta.

b) La tension baja puede causar dafios a/a herramienta.

9. Fije la pieza que serd trabajada. Utilice prensas (tornos de mesa) o similares para /a fijacion fo que permite al usuario mantener las dos manos
libres para operar fa herramienta con seguridad.

10. Sifa herramienta presenta exceso de chispa dentro de /a caja dei motor, desconéctelainmediatamente y lévela a la asistencia técnica autorizada
méds proxima.

11. Al operar fa herramienta en Jugar abierto, use solo extensiones destinadas a esa funcion evitando cables improvisados.

12. Protéjase contra choques eféctricos. Evite tocar en superficies metalicas que hagan “conexion a tierra” al usar fa herramienta.

13. No fuerce fa herramienta. Nunca utilice fuerza excesiva de /os brazos empujando fa herramienta contra el material trabajado y nunca apoye e/
cuerpo sobre la misma, eso perjudica fa operacion, disminuyendo fa rotacion (velocidad), pudiendo provocar la quema total o parcial de jos
componentes.

14. Use la herramienta apropiada. No utilice pequerfias herramientas para hacer el trabajo de una herramienta con caracteristicas técnicas
superiores. S6lo utilice la herramienta para e/ propdsito para el cual fue desarrolada, nunca haga adaptaciones.

15. Siempre ubiquese correctamente. Manténgase en posicién adecuada y segura para operar el equipo. Al colocar Ja mdquina en operacion,
consérvelaa una distancia de 20 cm def cuerpo, inclusive apagado el interruptor, ya que la parada no es instantanea, espere hasta la parada tota.

16. Desconecte e/ enchufe del tomacorriente cuando no esté usando la herramienta y también durante ef cambio de accesorios de la misma.

17. Evite accionamientos invojuntarios. Nunca cargue ia herramienta con e/ cable eiéctrico conectado al tomacorriente y con el dedo en e/
interruptor. Asegurese de que el interruptor estd apagado y frabado antes de conectar ei cable eléctrico al tomacorriente.

18. Guarde correctamente /as herramientas cuando no esté usandolas. Gudrdelas en lugar seco, y fuera de/ alcance de fos nifios.
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19. Cuide fa herramienta. Manténgala siempre limpia. Siga correctamente fas instrucciones de lubrificacion y cambio de accesorios. Inspeccione e/
cable ejéctrico periédicamente, asi como fos cepiflos de carbon. Si es necesario ef cambio procure Siempre una asistencia técnica autorizada.
Mantenga jos cables y puntos donde ei operador asegura ja herramienta siempre limpios, secos y libres de aceite o grasa.

20. Nunca sustituya piezas o partes personalmente, ni pida a otra persona para hacerlo, /leve siempre /a herramienta a una asistencia técnica
autorizada mas proxima.

21. No utifice fa herramienta en ef caso de que la herramienta no funcione adecuadamente y nunca haga “conexion directa”, consulte fa asistencia
técnica autorizada mas proxima.

22. Utilice solamente partes, piezas y accesorios originales.

23. No utifice para fijar argamasa, masa acrilica o yeso.

24. No use para flijar piezas que contengan magnesio.

25. No use para fijar piezas que contengan amianto.

26. La utilizacion incorrecta de ja Herramienta prevista y expuesta enfos items 2, 6, 7, 8, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 ¢ 25 implica ja
pérdida del derecho a fa GARANTIA de este producto.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD A

1. Siempre use equipos de proteccion individual (EP!) apropiados.

2. En condiciones normales de trabajo, la herramienta esta disefiada para producir vibraciones. La fjja se podrd soltar. Compruebe en cada
operacion sila fija esta bien fija.

3. Mantenga sus manos fejos de ias partes vibratorias.

4. Mantenga fa herramienta guardada en un jugar seguro, seco y alejado de ios nifos.

5. Sujete fa herramienta firmemente con ambas manos.

6. No deje fa herramienta funcionando libremente. Opéreia s6lo cuando esté sosteniéndola con firmeza.

7. Antes de realizar fa sustitucion de Ja fija, retire e/ enchufe del tomacorriente. Esto efimina e/ riesgo de que la herramienta se active
involuntariamente.

8. Notoque ialijaolapieza durante e/proceso oinmediatamente después de fa operacion, debido a ja friccién, ambas podran estar calientes.

MONTAJE Y DESMONTAJE DE LA LIJA

Asegurese siempre de que la herramienta esté apagada y ef enchufe fuera de/ tomacorriente - antes de montar o desmontar fa lija. Para fa instalacion
de lalija, tire fos clips de sujecién de fa fija, fig. 1.

fig. 1 — dibujo demostrativo del ciip de sujecion de fa Jija

Seleccione fa hoja de fija con ef grano deseado, doble los extremos de fa fija, coloquela sobre Ja placa (5), Jos extremos de Ja fija necesitan ser
colocados bajo fos ciips (6), fig. 2.

Imagenes ilustrativas

fig. 2 — dibujo demostrativo de fa fijacion de ia fija



A continuacion, fije fos clips (6), asegurese de que fa fija esté fijada correctamente y sin ho/gura, fig. 3. Para extraer fa fija retire fos clips de fijacion
(6) y quite fa fija.

fig. 3 - dibujo demostrativo de /a fija fijada

MONTAJE Y DESMONTAJE DEL ADAPTADOR PARA ASPIRADORA DE POLVO
Para montar e/ adaptador para aspiradora de poivo (8), conéctelo ena conexién para el depésito de poivo (1), fig. 4.

WY

fig. 4 — dibujo demostrativo para montaje y desmontaje de/ adaptador para aspiradora de poivo

Imagenes ilustrativas

MONTAJE Y DESMONTAJE DEL DEPOSITO DE POLVO
Para montar el depasito de polvo (7), conéctelo en ja conexion para e/ depdsito de polvo (1), fig. 5.

r

fig. 5 - dibujo demostrativo para montaje y desmontaje del depdsito de polvo

Durante el trabajo, utilice siempre e/ depdsito de poivo. Se debe controlar el nivel de suciedad y vaciar e depdsito cuando sea necesario, tomando
fas siguientes precauciones:

-Apague el interruptor dej equipo, y retire el enchufe def tomacorriente.

-Retire e depadsito cuidadosamente.

-Retire ei recipiente de tejido del cuerpo plastico.

- Desocupe el recipiente sacudiéndolo (segun fig. 6), para obtener mejores resuitados voltéelo por e/ revés y use un cepilio suave para fimpiario.
-Allavar el recipiente de tefa, iselo sélo después de completar el secado.
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Imagenes ilustrativas

fig. 6 - dibujo demostrativo para limpieza de/ recipiente

INTERRUPTPOR
Para encender ja herramienta, presione e/ interruptor de accionamiento (3). Suéltelo para apagar. Para operacion continua, accione e/ interruptor
(3), a continuacion, pulse ef boton traba del interruptor (4). Para apagar, solo puise el interruptor (3).

LIMPIEZADEL POLVO

Laaspiradora de polvo evita Ja acumuiacion de suciedad en fa herramienta y en el lugar donde esta haciendo el trabajo, para trabajos profongados en
madera o materiales que producen poivo, es necesario utilizar el depésito para polvo (7), en este caso es necesario desocupar el recipiente con
frecuencia.

CUIDADO

La presién excesiva sobre la herramienta, no aumenta e/ rendimiento de/ trabajo a ser ejecutado, y si dafia e/ equipo, disminuyendo el rendimiento
del equipo y fa vida util de /a fija utilizada. Fije fa pieza de trabajo en una prensa (torno de banco) o dispositivo apropiado cuando sea posible. Las
aletas de ventilacion se deben limpiar regularmente para evitar que e/ motor se ponga muy caliente debido a que /a entrada de aire estd obstruida.

ACCESORIOS
Los complementos especificados en este manua/ son recomendados para uso exciusivo en herramientas VONDER. Ei uso de cualquier otro
accesorio no recomendado podrd presentar riesgos al usuario y 0 darios al equipo y en consecuencia la pérdida def derecho de garantia.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Las herramientas eléctricas VONDER son garantizadas por 12 (doce) meses contra disconformidades de fabricacion, a partir de fa fecha de
compra, siendo 3 (tres) meses de plazo de garantia jegal (CDC) y més 9 (nueve) meses concedidos por ei fabricante. En caso de disconformidad,
procure fa asistencia técnica VONDER méds proxima. En caso de constatacion de disconformidades por fa asistencia técnica el arregio sera
efectuado en garantia.

LA GARANTIA OCURRIRA SIEMPRE EN LAS SIGUIENTES CONDICIONES:
1) E consumidor deberd presentar obligatoriamente, ia factura de compra de fa herramienta y e certificado de garantia debidamente relfenado y
sellado por la tienda donde e/ equipo fue adquirido.

PERDIDA DEL DERECHO DE GARANTIA:
1) Elincumplimiento de una o mas de fas siguientes hipotesis invalidara fa garantia:
-Enel caso de que ef producto haya sido abierto, alterado, ajustado o arreglado por personas no autorizadas por VONDER;
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- Enelcaso de que cualquier pieza, parte o componente del producto se caracterice como no original;

-Enel caso de que ocurra conexion en tension eléctrica diferente de fa mencionada en el producto;

- Falta de mantenimiento preventivo de ja herramienta;

- Instalacién eléctrica y/o extensiones deficientes /inadecuadas;

2) Estan excluidos de fa garantia, desgaste natural de piezas del producto, uso inadecuado, caidas, impactos, y uso inadecuado del equipo o fuera
del propdsito para ef cual fue proyectado.

3) La Garantia no cubre gastos de flete o transporte de/ equipo hasta Ja asistencia técnica mds proxima, siendo que los costos Serdn de
responsabilidad def consumidor.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Lijadora orbital Tensién | LOV 320

Cédiao 127 V~| 60.01.320.010
g 220 V~ 60.01.320.020

Potencia absorbida [W] 320

Corriente [A] ;gg K: ? gg

Rotacion

Tasa de oscifacion sin

carga [opm] 24.000

Capacidad de trabajo

Tamafio de /a base de /a fija [mm] 113x 228

(largo x ancho)

Tamanio de /a hoja de ljja [mm] 115x 280

(fargo x ancho)

Aislamiento (O] (Dobie)

NOTAS
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A15R2

CNPJ: 76.635.689/0001-92

Fabricado na CHINA com controle de qualidade VONDER

___ _______________________________________________________________________________

vonder

CERTIFICADO DE GARANTIA

Modelo:

N° de série:

Tensdo: [ | 127 v~ []220 v~

Cliente:

Endereco:

Cidade:

UF:

CEP:

Fone:

E-mail:

Revendedor:

Nota fiscal N°:

Data da venda: / /

Nome do vendedor:

Fone:

Carimbo da empresa:




